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Euroopa Parlamendi resolutsioon Guatemalas toimunud riigipoordekatse kohta
(2023/3031(RSP))

Euroopa Parlament,

— voOttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Guatemala kohta, eelkdige 14. septembri
2023. aasta resolutsiooni Guatemala kohta: valimistejargne olukord, digusriik ja
kohtustisteemi sdltumatus', 14. mértsi 2019. aasta resolutsiooni inimdiguste olukorra
kohta Guatemalas? ja 7. aprilli 2022. aasta resolutsiooni digusriigi ja inimdiguste
olukorra kohta Guatemala Vabariigis?,

— vottes arvesse URO 1948. aasta inimdiguste iilddeklaratsiooni, 1966. aasta
majanduslike, sotsiaalsete ja kultuuriliste diguste ning kodaniku- ja poliitiliste diguste
rahvusvahelisi pakte ning URO 1998. aasta deklaratsiooni inimdiguste kaitsjate kohta,

— vottes arvesse liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja 8. detsembri
2023. aasta ning 21. ja 28. augusti 2023. aasta avaldusi Guatemala presidendivalimiste
kohta,

- vottes arvesse ELi Guatemala valimisvaatlusmissiooni 13. novembri 2023. aasta
10pparuannet,

— vottes arvesse URO inimdiguste iilemvoliniku 9. detsembri 2023. aasta avaldust, milles
taunitakse pidevaid katseid valimistulemusi kahtluse alla seada, ja 27. juuli 2023. aasta
avaldust, milles véljendatakse siigavat muret katsete parast 00nestada Guatemala
valimisprotsessi,

— vottes arvesse kodukorra artikli 132 1diget 2,

A. arvestades, et 28. augustil 2023 tegi Guatemala korgeim valimiskohus teatavaks
rahumeelsete ja hésti korraldatud valimiste ametlikud tulemused ning kuulutas valimiste
selged vditjad, erakonna Movimiento Semilla esindajad Bernardo Arévalo ja Karin
Herrera Guatemala presidendiks ja asepresidendiks;

B. arvestades, et 8. detsembril teatas karistamatuse vastu voitlemise eriprokurdr José
Rafael Curruchiche, et valimised tuleks valimisregistrites esinenud normidest
korvalekallete tottu tunnistada kehtetuks; arvestades, et prokurdri siitidistustes toodi
muude kuritegude hulgas vilja ka Arévalo viidetav osalemine rahapesus; arvestades, et
korgeima valimiskohtu esimees teatas, et tulemused on kinnitatud, ametlikud ja
muutmatud;

C. arvestades, et nii valitud kandidaat Bernardo Arévalo kui ka mitmesugused
rahvusvahelised institutsioonid on hoiatanud kdimasoleva riigipdorde eest;
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arvestades, et see katse on riigi peaprokurori biiroo, monede kohtunike ja Guatemala
kongressi liksnes viimane piilid valimistulemused kehtetuks tunnistada, hoolimata
asjaolust, et seadus ei voimalda riigiprokuroril valimistulemustesse sekkuda; arvestades,
et URO inimdiguste iilemvolinik Volker Tiirk siiiidistas Guatemala riigi peaprokurdri
bilirood valimiste d0nestamise katses ning mérkis, et Guatemala ametivoimude
oigusalane ja poliitiline tegevus on pikka aega kahjustanud digusriiki ja demokraatiat;

arvestades, et kdrgeim valimiskohus peatas 2. novembril taas Movimiento Semilla
diguspirase registreerimise; arvestades, et see tihendab muu hulgas seda, et erakond ei
saa moodustada fraktsiooni ega olla esindatud kongressi komisjonides; arvestades, et
alates 2023. aasta juulist on Movimiento Semilla ja selle litkmed kannatanud poliitilise
ja institutsioonilise tagakiusamise, digussdja, meelevaldsete vahistamiste ja
surmadhvarduste tottu; arvestades, et Guatemalasse ldhetatud ELi
valimisvaatlusmissiooni kirjelduste kohaselt on juhtum osa Semilla vastu suunatud
kohtuliku tagakiusamise, ahistamise ja hirmutamise mustrist;

arvestades, et valimisi iseloomustasid algusest peale riinnakud valimisdiguse vastu ja
piitidlused muuta vordsed tingimused ebavordseks; arvestades, et valimisasutused olid
poliitiliselt motiveeritud otsuste alusel varem keelustanud opositsiooni
presidendikandidaatide Thelma Cabrera, Roberto Arzu ja Carlos Pineda osalemise;
arvestades, et riigi peaprokurdri biiroo algatas kandidaadi Edmond Mulet’ suhtes
meelevaldse kriminaaluurimise;

arvestades, et septembris palus riigi peaprokurori biiroo korgeimal kohtul ja kongressil
votta dra valimiskohtu kohtunike kohtulik puutumatus, et nende suhtes saaks ldbi viia
uurimise digusnormide véidetava rikkumise tottu valimistulemuste edastamiseks
vajaliku tarkvara omandamisel; arvestades, et 7. novembril esitas kdrgeim kohus
juhtumi kongressile; arvestades, et 30. novembril hdiletas kongressi enamus nelja
kohtuniku puutumatuse dravtmise poolt; arvestades, et kolm neist lahkus seejérel
riigist;

arvestades, et novembris teatas riigi peaprokurori biiroo 2022. aastal San Carlose
iilikoolis toimunud iildiselt rahumeelse meeleavalduse uurimisest; arvestades, et
prokurorid taotlesid 27 aktivisti, iilidpilase, teadlase, inimdiguste kaitsja ja Semilla
litkkme suhtes vahistamismadrust; arvestades, et prokuratuur palus kdrgeimal kohtul
votta dra ka Arévalo ja Herrera puutumatus, et nende suhtes saaks 14bi viia uurimise
iiliopilaste meeleavalduse véidetava propageerimise pdrast sotsiaalmeedia postituste
kaudu;

arvestades, et inimdiguste kaitsjate, soltumatute ajakirjanike, prokurdride, Guatemala
karistamatuse vastu voitlemise rahvusvahelise komisjoni endiste liikmete ning
korruptsioonijuhtumeid ja inimdiguste rikkumisi uurivate ja paljastavate kohtunike
tegevust on Guatemalas viimastel aastatel kriminaliseeritud; arvestades, et alates 2019.
aastast on rohkem kui 50 inimdiguste kaitsjat, ajakirjanikku, juristi ja kohtunikku olnud
sunnitud Guatemalast lahkuma alusetute kriminaalsiitidistuste ja nende vastu algatatud
menetlustes kohtulike tagatiste puudumise tdttu; arvestades, et 2023. aasta juunis
moisteti kuueaastane vanglakaristus ajakirjanik José Rubén Zamorale, kes on tuntud
riigis toime pandud korruptsioonijuhtumite uurimise poolest; arvestades, et teine
apellatsioonikoda tiihistas oktoobris siitidimdistva kohtuotsuse, kuid Zamora on endiselt

RE\292754ET.docx 3/5 PE756.711v01-00

ET



ET

vanglas ja ootab asja uuesti menetlemist;

arvestades, et URO inimdiguste iilemvolinik ning kohtunike ja advokaatide sdltumatuse
eriraportoor on markinud, et paljud prokurdride ja kohtunike suhtes 1dbi viidud
uurimised on vastuolus kohtusiisteemi sdltumatuse ja nduetekohase menetluse
pohimdtetega ning ndivad olevat kittemaks nende t60 eest korruptsioonivastases
voitluses;

arvestades, et katsed valimistulemusi mitte arvestada on pohjustanud ulatuslikke, muu
hulgas pdlisrahvaste, iilidpilaste ja rahvaliikumiste osalusel toimunud meeleavaldusi;
arvestades, et meeleavaldajad on ndudnud valimistulemuste austamist ning riigi
peaprokurdri Consuelo Porrase ja karistamatuse vastu voitlemise eriprokurdri
tagasiastumist, kuna neid peetakse kidimasoleva riigipoorde eest vastutavaks;

mdistab teravalt hukka kdimasoleva riigipdorde ja nduab, et 10petataks igasugune
valikuline ja meelevaldne diguslik ja menetluslik tegevus valimistulemuste kehtetuks
tunnistamiseks;

nduab, et Guatemala erakonnad, valitsussektori eri harud ja institutsioonid, sealhulgas
korgeim kohus ja konstitutsioonikohus, austaksid tédielikult vdimude lahususe pdhimotet
ja Guatemala rahva tahet, mida valimiskasti juures selgelt véljendati, ning nduab, et nad
toetaksid voimu rahumeelset ja seaduslikku tileandmist ning Bernardo Arévalo ametisse
nimetamist 14. jaanuaril 2024;

véljendab vastuseisu Movimiento Semilla digusliku seisundi peatamisele ning kutsub
Guatemala ametivoime iiles Idpetama viivitamata selle litkkmete igasuguse meelevaldse
ja ebaseadusliku kohtu alla andmise;

viljendab vastuseisu sellele, et jatkuvalt kriminaliseeritakse kohtutdotajate, Guatemala
karistamatuse vastu vditlemise rahvusvahelise komisjoni endiste ametnike, inimdiguste
kaitsjate, ajakirjanike ja teiste Guatemalas inimdiguste kaitsmise ning korruptsiooni ja
karistamatuse vastase vditlusega tegelevate isikute tegevust; nduab tungivalt, et
ametivoimud hoiduksid katsetest nende t66d kriminaliseerida, hibimérgistada voi muul
viisil takistada;

kutsub ametivoime iiles viivitamata ja tingimusteta vabastama isikud, kes on
vangistatud véljendusvabaduse kasutamise vdi oma diguste kaitsmise eest, nagu
Virginia Laparra ja ajakirjanik Jos¢ Rubén Zamora; nduab koigi nende vastu algatatud
alusetute kriminaalmenetluste [opetamist;

noduab tungivalt, et Guatemala ametivoimud Iopetaksid igasugused
kriminaliseerimismenetlused kdigi nende vastu, kes kaitsevad digust akadeemilisele
vabadusele ja iilikooli autonoomiat, 10petaksid kdik pdhjendamatud
kriminaalmenetlused inimeste vastu, kes on San Carlose iilikooli rahumeelsete
meeleavalduste ajal alusetult kinni peetud, ning tiihistaksid vahistamismaarused
tilejadnud 21 isiku suhtes, kes vdidakse vahistada;

nduab, et voetaks meetmeid Guatemala riigi peaprokurori biiroo ja riigi kohtuvdoimu
soltumatuse tagamiseks; taunib asjaolu, et Guatemala kohtu- ja prokuratuuriasutuste
drakasutamine ning riinnakud ja kriminaliseerimismenetlused nende vastu, kes uurivad
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korgete riigiametnike ja ettevotjatega sidemeid omavate kuritegelike organisatsioonide
tegevust voi esitavad neile siilidistusi, ei ole midagi uut; nduab tungivalt, et
ametivoimud votaksid vajalikke meetmeid nende isikute kaitsmiseks, kes tootavad
kuritegude uurimise ja nende eest vastutusele votmise nimel, ning tagaksid riigist
lahkuma sunnitud isikute turvalise tagasipodrdumise;

8. kutsub ametivdime iiles tagama, et kohtusiisteemi ei kasutataks kodanikuiihiskonna ja
kogukondade esindajate kohtu alla andmiseks ning et kdigi juhtumite suhtes
kohaldataks diglast ja ldbipaistvat kohtumenetlust;

9.  nduab rahvusvaheliste normide ning URO lepingute ja konventsioonidega tagatud
viljendus-, kogunemis- ja {ihinemisvabaduse diguse austamist;

10. madistab hukka inimdiguste kaitsjate, ajakirjanike ning kodanikuiihiskonna ja
kogukonnajuhtide tapmised ja riindamised ning véljendab muret nende inimeste erilise
olukorra pirast, kes kaitsevad digust maale ja territooriumile, kuna neid dhvardab nende
tegevuse kriminaliseerimine ja pidevad riinnakud nende diguste vastu; rohutab, et
Guatemala ametivoimud peavad tagama, et inimdiguste kaitsjad saavad oma t66d teha,
ning nduab sellega seoses tungivalt, et ametivoimud tootaksid vélja inimdiguste
kaitsjate kaitseks avaliku poliitika, 10petaksid karistamatuse ja votaksid vastutusele
isikud, kes vastutavad nende vastu suunatud riinnakute eest;

11. on ddrmiselt mures digusriigi olukorra jatkuva halvenemise péarast Guatemalas; tuletab
meelde, et ELi ja Kesk-Ameerika assotsieerimislepingu kohaselt peab Guatemala
jargima ja tugevdama Oigusriigi, demokraatia ja inimdiguste pohimotteid; kutsub
komisjoni iiles praegust olukorda arvesse vottes viivitamata peatama ELi ja Kesk-
Ameerika vahelise assotsieerimislepingu kaubandust kdsitleva osa ajutise kohaldamise
Guatemala suhtes;

12. taunib Guatemalas tegutsevate ELi hargmaiste ettevotjate tegevuse negatiivset moju,
nagu lildine vaesumine ja inimdiguste siistemaatiline rikkumine riigi inim- ja
loodusvarade drakasutamise tottu, ning mdistab hukka karistamatuse, millest need
ettevotjad Guatemalas kasu saavad; palub litkmesriikidel seetottu tagada, et nende
riigisisese Oiguse alusel tegutsevad ettevotjad ei eiraks inimdiguste austamise ning
sotsiaalsete, tervishoiu- ja keskkonnanormide jargimise ndudeid, mida nad peavad
taitma, kui nad siirduvad kolmandasse riiki vOi tegelevad seal dritegevusega; palub
komisjonil ja litkkmesriikidel votta meetmeid ELis asutatud ettevdtjate vastu, kes neid
norme ei jargi ega paku otseselt vOi1 kaudselt nende vastutusel toimunud inimdiguste
rikkumiste ohvritele piisavat hiivitust;

13. teeb presidendile iilesandeks edastada kidesolev resolutsioon ndukogule, komisjonile,
komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika korgele
esindajale, litkkmesriikide valitsustele ja parlamentidele, Guatemala Vabariigi
presidendile, valitsusele ja kongressile, URO Inimdiguste Ndukogule, Kesk-Ameerika
Majandusintegratsiooni sekretariaadile ja Euroopa — Ladina-Ameerika parlamentaarsele
assambleele.
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